P320

La P320, equipada con tecnologia inteligente de deteccién de movimiento, puede
distinguir a las personas y los vehiculos de otros objetos. Reciba alertas cuando una
persona o un coche sospechoso se encuentren en los alrededores de su casa o
tienda. Las alarmas no deseadas de arafas o de arboles en movimiento son cosa
del pasado. Con una alta resoluciéon de 2560x1920, la camara |IP de seguridad P320
puede capturar videos nitidos con todo lujo de detalles. Con el micréfono
incorporado, también capta el sonido ambiente para una capa extra de seguridad.

1. Especificaciones

190mm

63mm

Sensor de luz diurna

5 LEDs IR
2 Lente
4 Capa impermeable

Logotipo




Micréfono incorporado

Altavoz

Ranura para tarjeta microSD
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Alimentacién

Botdn de restablecimiento

Red

Tapa impermeable




2. Configuracion e instalacion

Configurar la camara

Volumen de suministro

Nota: El volumen de suministro puede variar y actualizarse en funcidon de la version
y la plataforma, por lo que la informacién que figura a continuaciéon es sélo
orientativa. Ademas, el contenido real del paquete esta sujeto a la informacién mas
reciente de la pagina de venta del producto.
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P320 Cable de red de 1 Guia de inicio rapido* Pegatina de vigilancia*]
m*1
Plantilla de montaje *1 Paquete de tornillos* Tapa impermeable *1

Diagrama de conexion

Antes de la configuracion inicial, siga los pasos que se indican a continuacién para
conectar su cdmara.

1. Conecte la cdmara a un inyector PoE con un cable Ethernet.

2. Utilice el adaptador de corriente para encender el inyector PoE y conéctelo a su

router.
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Nota: Puede alimentar la cdmara con un interruptor PoE, un inyector PoE, un NVR
PoE de Reolink o un adaptador de alimentacién de 12 V CC (no incluido en el
paguete).

Configurar la camara en la App

Aqui tiene una guia sobre cémo configurar inicialmente la camara a través de la
App Reolink.

Paso 1. Pulse el iconoc' de la esquina superior derecha.
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You haven't added any devices. Please click the
'+" button in the top right corner to add one

Nota: Si ha activado la opcién Ahadir dispositivo automaticamente en la pagina
de configuracion de la aplicaciéon, puede tocar este dispositivo en la pagina
Dispositivos y pasar directamente al paso 3.

Paso 2. Escanee el coédigo QR de la parte posterior de la camara. Puede tocar Luz
para activar una linterna cuando configure la camara en un entorno oscuro.

Si el teléfono no responde, pulse Introducir UID/IP y, a continuacién, escriba
manualmente el UID (caracteres de 16 digitos bajo el cédigo QR de la camara). A
continuacioén, pulse Siguiente.
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Add Device <

Scan the QR code on the
device.
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A product UID is a unique identifier of a device
which can be used to add device or access
device information

Please enter the UID.

Or add devices in the following ways

Input UID/IP

LAN

Paso 3. Cree una contrasefa de inicio de sesién para su camara. A continuacion,
pulse Siguiente.

n:33 TIKB/s o il il = G

Device initialization

First step

Create device
password

The ac

info is require 1en you access

other platfor

Paso 4. Ponga un nombre a su cdmara. A continuacion, pulse Siguiente.
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Device initialization

Second step

Name Your Device

Paso 5. jInicializacion finalizada! Ya puede comenzar la visualizaciéon en directo.
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Device initialization

Initialization finished.

For more configurations, please go to the Device
settings to proceed.

Save the QR code of the i

° device to album for sharing, =E H
adding or maintaining the —
device later.

Instalar la cdmara

Por favor, siga los siguientes pasos para instalar la cdmara.
Paso 1. Taladre los orificios de acuerdo con la plantilla de orificios de montaje.



Paso 2. Instale la base de montaje con los tornillos de montaje incluidos en el

paguete.

Notas:

Pase el cable por la muesca de la base del soporte.

En cuanto a la cdmara WiFi, se recomienda instalar las antenas hacia arriba u
horizontalmente para una mejor conexion WiFi.

Paso 3. Afloje el botdn de ajuste girandolo en sentido contrario a las agujas del
reloj en el soporte de seguridad, y gire la camara para obtener una vision ideal.



Paso 4. Gire el pomo en el sentido de las agujas del reloj para fijar la cdmara en su
sitio.

Nota: Si su cadmara tiene otra montura sin el botédn de ajuste, afloje el tornillo de
ajuste con la llave hexagonal suministrada y gire la cdmara como se muestra a
continuacion para ajustar el angulo.
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